Mitsui & Co (Brasil) S.A.
Av. Paulista, 1842 - 23° - T.N.
Séo Paulo-SP, 01310-923
Telefone (11) 3371-9700

MITSUI&CO.

CICLONE

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n°® 03306

COMPOSICAO:

2’-tert-butyl-5-methyl-2’-(3,5-xyloyl)chromane-6-carbohydrazide

(CROMAFENOZIDA) ..ottt ettt e e ee e e aaae e 50,0 g/L (5,0% m/v)

(O 18] Fo TS0 [ =To [T=T o] (TR 946,9 g/L (94,69% m/v)
GRUPO INSETICIDA

CONTEUDO: VIDE ROTULO.

CLASSE: INSETICIDA do grupo quimico Diacilhidrazina.
TIPO DE FORMULACAO: Suspens&o Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO:
MITSUI & CO. (BRASIL)S.A.

Avenida Paulista, 1.842 — 23° andar — Edificio Cetenco Plaza — Torre Norte — Bairro Bela Vista

Sao Paulo/SP — CEP: 01310-923 — Fone (11) 3371-9700 — Fax: (11)3371-9709
CNPJ: 61.139.697/0001-70

Registro da Empresa na CDA/SP N° 465

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:
MATRIC TECNICO (Registro MAPA n°® 02406)

NIPPON KAYAKU CO., LTD.
11-2, Fujimi 1-Chome, Chiyoda-Ku — Téquio — Japao.

FORMULADOR;
IHARABRAS S.A. INDUSTRIAS QUIMICAS

Av. Liberdade, 1701 - Bairro Cajuru do Sul - 18087-170 - Sorocaba/SP - Fone: (15) 3235-7700

CNPJ: 61.142.550/0001-30 - Registro da Empresa no Estado de Sdo Paulo CDA/SP N° 8

ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Anténio de Souza, 400 - Parque Rui Barbosa

CEP: 86031-610 - Londrina/PR - Tel.: (43) 3371-9000 - Fax: (43) 3371-9017
CNPJ: 02.290.510/0001-76 - Registro no Estado n°® 003263 - ADAPAR/PR

ADAMA BRASIL S/A

Av. Julio de Castilhos, 2085 - CEP: 95860-000 - Taquari/RS

Tel.: (51) 3653-9400 - Fax: (51) 3653-1697 - CNPJ: 02.290.510/0004-19
Registro no Estado n°® 00001047/99 - SEAPA/RS

UPL DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE INSUMOS AGROPECUARIOS S.A.
Rodovia Sorocaba - Pilar do Sul, km 122 - CEP: 18160-000 - Salto de Pirapora/SP
CNPJ: 02.974.733/0010-43- Registro da Empresa no Estado de Sao Paulo CDA/SP N° 4153

SYNGENTA PROTECAO DE CULTIVOS LTDA.
Rodovia SP 332, Km 130 - CEP 13140-000 — Paulinia / SP
CNPJ N° 60.744.463/0010-80 — Registro da Empresa no Estado de Sao Paulo n°® 453
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Mitsui & Co (Brasil) S.A.
Av. Paulista, 1842 - 23° - T.N.
Séao Paulo-SP, 01310-923

Telefone (11) 3371-9700
MITSUI&CO.

ULTRAFINE TECHNOLOGIES INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA.
Rua Hum, 859 - CEP 13347-402 — Indaiatuba / SP
CNPJ N° 50.025.469/0001-53 — Registro da Empresa no Estado de Sao Paulo n°® 466

IQL - INDUSTRIAS QUIMICAS LORENA LTDA - EPP
Rua Hum esquina com Rua Seis, s/n° — Lote Industrial - CEP 12.580-000 — Roseira / SP CNPJ N°
48.284.749/0001-34 — Registro da Empresa no Estado de Sdo Paulo n°® 266

SIPCAM NICHINO BRASIL S.A.
Rua lgarapava, 599 - Distrito Industrial Il - CEP: 38044-755 - Uberaba/MG
CNPJ: 23.361.306/0001-79 - Registro no Estado de Minas Gerais n° 2.972 - IMA/MG

N%do lote ou partida: ]
Data de fabricacéo: VIDE ROTULO
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM
SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE. E
OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
AGITE ANTES DE USAR
IndUstria Brasileira
CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO
AGUDO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE lil - PRODUTO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

AN ool N EEECE EE

CUIDADO
VENENO
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INSTRUCOES DE USO:

CICLONE € um inseticida regulador de crescimento para controle de pragas nas culturas de
Algodéao, Citros, Milho, Soja e Tomate.

MITSUI&CO.

Mitsui & Co (Brasil) S.A.
Av. Paulista, 1842 - 23° - T.N.
Séo Paulo-SP, 01310-923
Telefone (11) 3371-9700

CULTURAS, PRAGAS, DOSES E RECOMENDAGOES DE USO:

RECOMENDACOES DE USO
CULTURAS PRAGAS g .
CONTROLADAS DOSES Epoca e Intervalo de Numero —\yojume de calda
(p.c.) aolicach méaximo de
plicagéo S
aplicagcdes
A aplicagdo deverd ser
realizada quando forem
~ N . 400 - 500 encontradas duas lagartas Terrestre:
ALGODAO a;l;)c;line;eacriczllgégec;c;oelro mL/ha (nos primeiros instares) por 3 100 a 200 L/ha
9 planta. Repetir a aplicagdo, se
necessario, a cada 14 dias.
Realizar a aplicagdo quando Terrestre:
. e 750 — 1 surgirem 0s primeiros Para pomar em
?A;Eﬁ?;éﬁigﬁsscz?ggﬁ:) mLSIgOOOOI? ge sintomas nas folhas. Volume formacéo: de 0,5
Y agua de calda: variavel conforme o a 2,0 litros por
estagio de desenvolvimento planta
Acaro-branco 1250 - 1500 Realizar ~ a aplica(;z?}o _ha Terrestre:
CITROS (Polyphagotarsonemus latus) | mL/2000 L de p;lesl,enga dos  primeiros 1 Variavel
agua adultos. conforme o
estagio de
Reali licach d desenvolviment
Acaro-da-falsa-ferrugem 1250 - 1500 nga Iznawlz)ﬁitc?rgﬁgﬁ?g qungen? o da cultura. Em
(Phyllocoptruta oleivora) mL/2000 L de encontrados 20 Acaros bor média 10
agua 2 P L/planta
cm?,
A aplicagdo deverd ser
realizada quando forem
MILHO Lagarta-do-cartucho detectadas, na lavoura, as 1 Terrestre:
(Spodoptera frugiperda) 500 mL/ha primeiras  lagartas  nos 300 L/ha
primeiros instares (fase de
raspagem das folhas).
Iniciar as aplicagbes ao ser
SOJA Lagarta-da-soja detectado de 15 a 20 lagartas 1 Terrestre:
nticarsia gemmatalis mL/ha pequenas por batida de pano a
Anti i li 300 mL/h batida d 200 L/h
(1,0 m x 0,45 m).
Aplicar quando surgirem 0s
primeiros sintomas nas folhas Terrestre:
TOMATE | Traca-do-tomateiro 100 mL/100 L do tomateiro e repetir a 2 1000 L/ha
(Tuta absoluta) agua aplicacdo em intervalos de 7
dias, caso seja hecessario

p.c.: produto comercial

MODO E EQUIPAMENTOS DE APLICACAO:
Aplicar CICLONE nas dosagens recomendadas, diluido em agua, conforme tipo de aplicacdo. Este
produto pode ser aplicado por via terrestre, através de equipamentos pulverizadores costais (manuais ou
motorizados) e tratorizados, conforme recomendacgéo para cada cultura. Utilize sempre tecnologias de
aplicacdo que oferecam boa cobertura do alvo desejado.
deve ser aplicado em pulverizacéo via terrestre utilizando-se pulverizador costal manual ou motorizado,
ou pulverizador tratorizado, munido de bicos adequados.

As recomendacdes para 0s equipamentos de aplicacdo poderdo ser alteradas a critério do
Engenheiro Agrénomo responsavel, respeitando sempre a legislacdo vigente naregido da aplicagao,
a especificacdo do fabricante do equipamento e tecnologia de aplicacdo empregada.
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Mitsui & Co (Brasil) S.A.
Av. Paulista, 1842 - 23° - T.N.
Séao Paulo-SP, 01310-923

Telefone (11) 3371-9700
MITSUI&CO.

Preparo da calda:

O responsavel pela preparacdo da calda deve usar equipamento de protecéo individual (EPI) indicado
para esse fim. Colocar agua limpa no tanque do pulverizador (pelo menos % de sua capacidade) ou de
tal forma que atinja a altura do agitador (ou retorno) e, com a agitacao acionada, adicionar a quantidade
recomendada do produto. Também manter a calda sob agitacdo constante durante a pulverizacdo. A
aplicacdo deve ser realizada no mesmo dia da preparacao da calda.

Sempre consultar um Engenheiro Agrdnomo e respeitar as orientacbes quanto ao gerenciamento de
deriva.

APLICACAO VIA TERRESTRE:

A boa eficiéncia de aplicacdo, entre outros fatores, destaca um conjunto de caracteristicas e acées que
devem ser rigorosamente observadas, tais como:

Classe de gotas: a escolha da classe de gotas depende do tipo de cultura, alvo e tipo de equipamento
utilizado na aplicacdo. Independente do equipamento utilizado, o tamanho das gotas € um dos fatores
mais importantes para evitar a deriva e, portanto, aplique com o maior tamanho de gota possivel, sem
prejudicar a cobertura e eficiéncia do produto.

Ponta de pulverizacéo: a selecdo da ponta de pulverizacao (ou outro tipo de elemento gerador de gotas)
deverd ser realizada conforme a classe de gota recomendada, assim como 0s parametros operacionais
(velocidade, largura de faixa e outros). Use a ponta apropriada para o tipo de aplicacdo desejada e,
principalmente, que proporcione baixo risco de deriva.

Ajuste de barra: ajuste a barra de forma a obter distribuicdo uniforme do produto, de acordo com o
desempenho dos elementos geradores de gotas. Todas as pontas da barra deverdo ser mantidas as
mesmas alturas em relacdo ao topo das plantas ou do alvo de deposicdo. Regule a altura para a menor
possivel a fim de obter uma cobertura uniforme e reduzir a exposi¢ao das gotas a evaporagédo e ao vento.
Faixa de deposicao: utilize distancia entre pontas na barra de aplicacdo de forma a permitir maior
uniformidade de distribuigdo de gotas, sem areas com falhas ou sobreposicao.

Presséo: selecionar a pressdo de trabalho do equipamento em funcdo do volume de calda e da classe
de gotas.

Condic¢des climéaticas:

Para quaisquer tecnologias de aplicacé@o, deve-se observar as condi¢des climaticas ideais para aplicacéo,
tais como indicado abaixo. Os valores apresentados deve ser sempre as médias durante a aplicacgao, e
néo valores instantaneos:

. Temperatura ambiente abaixo de 30°C.

. Umidade relativa do ar acima de 50%.

. Velocidade média do vento entre 3 e 10 km/h.

INTERVALOS DE SEGURANCA:
- Algodao, Citros, Milho, Soja € TOMALE.........ccceviiiiiciiiiiiiieiee e 07 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NA CULTURA E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas apés a aplicagao). Caso necessite entrar antes deste periodo, utilize os Equipamentos de Protegéo
Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:
Fitotoxicidade: N&o ha.
Outras Restricdes: Siga corretamente as recomendac¢des de uso.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS: B
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICACAO.
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Mitsui & Co (Brasil) S.A.
Av. Paulista, 1842 - 23° - T.N.
Séao Paulo-SP, 01310-923
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DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE 0S PROCEDIMENTOS PARA A DEVQLUCAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS OARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAQOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA A INSETICIDAS:

A resisténcia de pragas a agrotéxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um problema
econdmico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido a resisténcia.

O inseticida CICLONE pertence ao grupo 18 (agonistas de receptores de ecdisteréides) e o0 uso repetido
deste inseticida ou de outro produto do mesmo grupo pode aumentar o risco de desenvolvimento de
populacdes resistentes em algumas culturas.

Para manter a eficicia e longevidade do CICLONE como uma ferramenta Util de manejo de pragas
agricolas, é necessario seguir as seguintes estratégias que podem prevenir, retardar ou reverter a
evolucéo da resisténcia:

Adotar as praticas de manejo a inseticidas, tais como:

* Rotacionar produtos com mecanismo de agéo distinto do Grupo 18. Sempre rotacionar com produtos
de mecanismo de acgéo efetivos para a praga alvo.

» Usar CICLONE ou outro produto do mesmo grupo quimico somente dentro de um “intervalo de
aplicagao” (janelas) de cerca de 30 dias.

» Aplicagbes sucessivas de CICLONE podem ser feitas desde que o periodo residual total do
“intervalo de aplicagdes” ndo exceda o periodo de uma geragao da praga-alvo.

+ Respeitar o intervalo de aplicacé@o para a reutilizagdo do CICLONE ou outros produtos do Grupo 18
quando for necessario;

+ Sempre que possivel, realizar as aplica¢des direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas a
serem controladas;

+ Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotacéo de
culturas, controle biolégico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e apropriado;

« Utilizar as recomendaces e da modalidade de aplicagdo de acordo com a bula do produto;

* Sempre consultar um Engenheiro Agronomo para o direcionamento das principais estratégias

regionais para o manejo de resisténcia e para a orienta¢éo técnica na aplicacdo deinseticidas;

+ InformagBes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser encaminhados

para o IRAC-BR (www.irac-br.org) ou para o Ministério da Agricultura e Pecuaria (

www.agricultura.gov.br)

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:
- Incluir outros métodos de controle de pragas (Ex. controle cultural, biolégico, etc.) dentro do programa
de Manejo Integrado de Pragas, quando disponivel e apropriado.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

“ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES”

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.
- Nao coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacdo do produto.
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N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas.
N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomen-
dados.

Nao utilize equipamentos com vazamentos ou com defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
vélvulas com a boca.

Nao utilize Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI) danificados, Umidos, vencidos ou com vida
util for a da especificacéo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de
areas de criagdo de animais. Siga as orienta¢des técnicas especificas de um profissional habilitado.
Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criangas e animais.

Os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacdo, botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecdo Individual (EPI) com relagéo
a forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA:

Utilize equipamento de protecéo individual - EPI: macacdo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das
botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro combinado (filtro quimico contra
vapores organicos e filtro mecénico classe P2 ou P3); 6culos de seguranca com prote¢do lateral; e
luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os equipamentos de prote¢éo individual
(EPI) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

Recomendagfes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
preparacéo da calda em funcdo do método utilizado ou da adocao de meidas coletivas de segurancga.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita).

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condi¢des climaticas para cada regido.

Verifique a direcdo do vento e apligue de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entre em contato, com a névoa do produto.

Utilize equipamento de prote¢do individual — EPI: macacéo de algod&o hidro-repelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢as por cima das botas; botas
de borracha; mascara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores organicos e filtro mecanico
classe P2); 6culos de seguranca com protecao lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

Recomendac8es adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
aplicacdo em funcao do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranga;
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PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO: )
- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada.

- Evite o méximo possivel o contato com a éarea tratada. Caso necessite entrar na area tratada com
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecao Individual
(EPI's) recomendados para uso durante a aplicacéao.

- Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita).

- Nao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem em areas tratadas
logo apOs a aplicagéo.

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas
para evitar contaminacao.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local
trancado, longe do alcance de criancas e animais.

- Tome banho imediatamente apés a aplicagdo do produto e troque as roupas.

- Lave as suas roupas e os equipamentos de protecdo individual (EPI) separados das demais roupas
da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Ap6s cada aplicagdo do produto faga a manutencéo e lavagem dos equipamentos de aplicacao.

- Nao reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize equipamento de protecdo individual — EPI: macacé&o de algod&o
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

- Os equipamentos de protecdo individual (EPI's) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, Oculos, botas, macacao hidrorrepelente, luvas e mascara.

- A manutencdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida.

- Para ambientes onde haja relacéo de trabalho, é vedado aos trabalhadores levarem EPI para casa.

Recomendacfes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
aplicacdo em funcao do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranga;

-- -- - Pode ser nocivo se em contato com a pele

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicacdo médica. Caso o
vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. N&o dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita dgua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, reldgio, anéis, etc)
contaminados e lave a pele com muita dgua corrente e sabao, por pelo menos 15 minutos.

Inalagéo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar, deve-se proteger da contaminacao, usando luvas e avental impermedaveis, por
exemplo.
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- INTOXICACOES POR CICLONE -

(Cromafenozida)

INFORMACOES MEDICAS

As informagbes presents nesta tabela s@o para uso exclusive do professional de saude. Os
procedimentos descritos devem ser realizados comente em local apropriado (hospital, centro de saude,
etc).

|Grupo quimico Diacilhidrazina

Classe Toxicologica ||CATEGORIA 5—-PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
Potenciais vias de Oral, dérmica, ocular e inalatoria.

exposicao

Toxicocinética A absorgéo, distribui¢cdo, eliminacdo e biotransformacédo foram estudadas

em ratos. Para uma Unica dose, grupos de dose baixa e alta e o grupo de
dose repetida, foram sacrificados 168 horas apés a administracéo da dose
radiomarcada. Para estes grupos, a média total recuperada da variagdo da
administracdo da radioatividade é de 88,2 a 99,8 com 84,3% a 94,9%
eliminada nas fezes e 0,26% a 2,60% na urina. A maior radioatividade foi
excretada em 48 horas apds a administracéo. Na carcaca e todos os tecidos
combinados a porc¢ao da radioatividade foi menor ou igual a 0,15% do total
da dose. O nivel de residuo da radiatividade na maior parte dos tecidos e
orgaos examinados foram abaixo dos niveis de detec¢éo a 168 horas apés
a administracdo. A fracdo da dose excretada nas fezes foi uma indicacéo
da pobre absor¢éo do trato gastrointestinal ou excrec¢éo biliar. Nao existiram
aparentes diferencas relacionadas ao género na absorcédo, distribuicéo,
eliminacdo ou metabolismo da substancia-teste em ratos.

Toxicodinamica N&o é conhecido modo de acdo em humanos

Sintomas e sinais N&o ha sintomas e sinais clinicos especificos. Tratar o paciente conforme
clinicos guadro de intoxicacdo apresentado.

Diagnéstico Tratar o paciente conforme quadro de intoxicacdo apresentado.
Tratamento Antidoto: N&o ha antidoto especifico conhecido para a substancia.

Tratar o paciente conforme quadro de intoxicagdo apresentado.

Cuidado para os prestadores de primeiros socorros: EVITAR aplicar
respiracdo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o produto; e utilizar
um equipamento intermediério de reanimag¢éo manual (Ambu) para realizar
0 procedimento.

A pessoa que presta atendimento ao intoxicado, especialmente durante a
adocédo das medidas de descontaminagéo, devera estar protegida por luvas
e avental impermeaveis, de forma a no se contaminar com o agente toxico.

Contraindicacdes A inducdo do vomito é contraindicada em razé&o do risco de aspiracéo e de
pneumonite quimica, porém se o vomito ocorrer espontaneamente nao
deve ser evitado.

Efeitos das Nao sdo conhecidos em humanos
interacdes quimicas

Ligue para o Disque-Intoxicacéo: 0800-722-6001 para notificar o caso e
obter informacg@es especializadas sobre o diagnéstico e tratamento.
ATENCAO Rede Nacional de Centros de Informagéo e Assisténcia Toxicolégica
(RENACIAT-ANVISA/MS)
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Notifiqgue ao sistema de informacéo de agravo de notificacéo (SINAN/MS)
Telefone de Emergéncia da Empresa: (11) 3371-9700

MECANISMOS DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO
Vide itens “Toxicocinética” e “Toxicodinamica”

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO

EFEITOS AGUDOS DO PRODUTO FORMULADO

DL50 oral em ratos: > 5000 mg/kg

DL50 cuténea em ratos: > 2000 mg/kg

CL50 inalatéria em ratos: ndo determinada nas condi¢8es do teste (*)

Corroséol/lIrritacdo Cutanea em coelhos: ndo foram observados efeitos de irritagdo em pele de coelhos

Corroséol/lIrritagéo Ocular em coelhos: observou-se vermelhiddo, quemose e secre¢do na conjunctiva
de coelhos, revertendo em 72 horas.

Sensibilizacdo cutanea em cobaias: ndo sensibilizante
Sensibilizacao respiratoria em ratos: dado néo disponivel
Mutagenicidade: produto ndo é mutagenico

(*) Este produto formulado ndo recebera classificagdo toxicolégica para o parametro inalatério, tendo
em vista que ndo ocorreram mortes na concentragdo avaliada.

EFEITOS CRONICOS DOS INGREDIENTES ATIVOS

O Cromafenozida foi administrado por via oral na dieta de ratos durante um periodo de 24 meses em
diferentes concentracfes. Entre outros efeitos, os ratos apresentaram nas duas maiores doses:
diminuicdo de colesterol, hipertrofia hepatocelular periportal e aumento de pigmento escuro
(hemosiderina) depositado no bago. Na maior dose 0s animais apresentaram aumento relativo do peso
do figado e do peso do baco. O produto também foi testado por um periodo de 18 meses em
camundongos, em diferentes concentracdes e foram relatadas alteragdes como: aumento na queda de
pélos e aumento de massas no figado nas maiores doses. O Cromafenozida quando testado em
animais de laboratério ndo apresentou efeitos relevantes sobre o desenvolvimento e o processo
reprodutivo. Foram realizados testes de mutagenicidade em células de bactérias e micronucleos, sendo
gque ambos os experimentos, o resultado obtido foi negativo.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIA QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:
- Este produto é:
( ) Altamente perigoso ao meio ambiente (CLASSE I)
( ) Muito perigoso ao meio ambiente (CLASSE II).
(X) PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE IlI).
() Pouco perigosos ao meio ambiente (CLASSE V).
- Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

- Evite a contaminac¢&@o ambiental - Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamentos.

- Na&o apligue o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.
- Apligue somente as doses recomendadas.
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Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite
a contaminac&o da agua.

A destinacéo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacdo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a sadde das pessoas.

2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E
PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, races
ou outros materiais.

A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

Tranque o local, evitando 0 acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para
o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢des constantes na NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

Observe as disposi¢Bes constantes da legislacéo estadual e municipal.

3. INSTRUQOES EM CASO DE ACIDENTES:
Isole e sinalize a area contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a empresa MITSUI & CO. (BRASIL) S.A., telefone (11)
3371-9700.
Utilize o equipamento de protecao individual (EPI) (macacéo impermeavel, luvas e botas de borracha,

Oculos protetor e mascara com filtros).
Em caso de derrame, estanque o escoamento, hdo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos
ou corpos d’agua. Siga as instrugbes a seguir:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de
uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo deve
ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para sua
devolucéo e destinacao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material
e coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado.

Corpos d'agua: interrompa imediatamente a capta¢édo para o consumo humano ou animal, contate o
o6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das proporcdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e
da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO, p6 quimico, ficando a
favor do vento para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
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Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs — Equipamentos
de Protecéo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apés o seu

esvaziamento, adotando os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posicao
vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até ¥4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca essa operagéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressao, seguir os seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua;

- Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo, adotar os seguintes

procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizacdo, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Mantenha a embalagem nessa posi¢éo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua da lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- Apos a realizacao da triplice lavagem ou lavagem sob presséo, essa embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens ndo lavadas.

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolucdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

- Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolugcdo da embalagem em até 6 meses ap0s o término do prazo de
validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacé@o, pelo prazo minimo
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de um ano apds a devolucao da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuério, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde séo
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
- E obrigatéria a devolugéo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

- Adestinagéo final das embalagens vazias, apés a devolucdo pelos usuérios, somente pode ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgados competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAQAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAQAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

- A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satde das pessoas

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

- Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
pelo telefone indicado no roétulo, para sua devolugéo e destinacéo final.

- A desativacdo do produto é feita pela incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por rgdo ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

- O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, bem
como determina que os agrotoxicos nao podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragoes,
medicamentos e outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL

OU MUNICIPAL:
- De acordo com as recomendacgfes aprovadas pelos 6rgéos responsaveis.
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